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-=i=—3A d6nde es mi fermosu.ra, pues en el fue-
go es mi morada?

iY cuédntas muyeres habré. que en el fuego
serén sus moradas! - ;

-Pues cuando muaré 4 ellos y 4 ellas Méhc,

(que es el portero del Infierno), que estarén en
el fuego, y dird dellos: - < -
-~ —jOh tropa de desgraciados! (!) gqmén sois
vosotros, quenunca vi (m4s) fermosos de ca-
ras que vosotros, de cuantos han entrado aqu1
en el fuego del infierno? 313 gt Rs

Y dirén ellos: ‘

—Nosotros somos los servxdores de A]lah
nosotros somos los que ficimos peregrinacién
4 ]a Casa de Meca; nosotros somos los leedo~
res del Alcoran; nosotros los ayunadores () del
mes.de. Ramadén; nosotros somos los pecado-
res del pueblo/de Mahoma. i ‘

.Y al punto dird Malic 4 ellos:

—iOh tropa de desventurados! gvosotros no
fallasteis en el Alcoran lo que os ved6 Allah
por este dia? jno falldsteis en la Sunna () lo
que -os_fué exhortado, para (cuando llegara)
este dia?

. En seguida dirén ellos:

—{Oh Malic! no nos quebrantes més de lo‘

que estamos. - ‘ 7

(1) Lazrados, en el texto.—(z) Fol. 155.—(3) Sunna, bley tndx-

cional, en el texto.
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Y al momento dir4 Malic al tesorero () del
fuego: Bphets
—ZEchalos en el fuego. (nifs ?

Y al punto dirdn ellos:
—1Oh Malic! rogdmoste por Allah grande,

y por nuestro Profeta el honrado, que nos.

dexes, y lloraremos por nuestras personas, y
por lo que faltamos en la casa del mundo: por

- ventura alcanzaremos la piedad de Allah.

Y diré 4 ellos:

—Oh tropa de desgraciados y de los erra-
dos! llorad, y que os aproveche el llorar. -

Y al punto llorarin fasta que se acabarin
las lagrimas de sus oyos, y llorardn sangre,
fasta que los oirdn los del Paraiso, Y dird 4
ellos Malic: :

—iOh tropade desgramados! Jpor qué no llo-

réasteis en la casa del mundo, y por qué no os

acordésteis de servir 4 Allah? que si lo ficiéra-

des, fuérais (2)seguros d’ esta pena el dia de hoy.
Al punto llamar4 un llamador, y dira:
—Oh infierno! témalos en tu fuego.

Y al punto los tomar4 (3), y serdn echados '

en el fuego sobre sus caras. Pues al momento
dirén: -

~—No hay Sefior sino Allah, y Mahoma (es)
mensayero de Allah.

1) Tmom-b, en el texto.—(z2) Edhadcs.—(_a) Tomarlos hd.
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Y en seguida huird dellos el fuego del in-
fierno cantidad de cuarenta afios (de andadu-
ra), por el dicho de no hay Dios sino Allah,
Mahoma es mensajero de Allah (1),

Y dird Malic:

.—Oh fuego! ;_desobedeces al mandamxento
de tu Sefior?

—¢Cémo quemaré 4 quien dice, no hay Dios .

sino Allah, Mahoma es mensajero de Allah?

—¢Asi (@) te es mandado?

—Si.

Pues cuando esto, lanzard sus rayos y cen—
tellas delante, que llegar4n 4 elloscon cuaren—
ta anos () (de andadura).

‘Después entrara el fuego por sus bocas, y

saldrd por sus espaldas ¥ por sus vergiienzas. -

Y dira Malic:

-—iOh'infierno! no quemes ni te acerques 4
los lugares de su prosternacién (),

Después llamarén:

—iOh Piadoso, el de la honra y dela noble-
za! haz (s) gracia 4 nosotros con tu perdén.

-Pues cuando quiere Allah, el honrado y no-
ble, sacarlos del fuego por su piedad, mandara

al fuego que queme con su compafa; y tor-:

nar4 los altos del infierno baxos, y los baxos

altos, y se volverdn los pecadores del pueblo -

(1) La ilaha ille Allah, Mokammad rasulu ellah, en el texto.—(2)
Y.—(3) Fol. 156.—(4) Asackadamiento, en el texto.—(s) Fes,
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de Mahoma con los descreyentes, y rebtarse
han unos 4 otros, y dirén & ellos los descre-
yentes:
. —¢Qué vos aprovecha vuestra creencia en (@)
Mahoma, pues sois con nosotros -en el fuego?
Y al punto lorarin (los muslimes) por lo
que faltaron 4 su Sefior; en seguida mandard
Allah 4 Gabriel:

—jOh Gabriell vete al infierno, y mira lo
que facen los desobedientes pecadores del pue-
blo (de Mahoma).

Y al punto se ird Gabriel al mﬁemo, pues
cuando lo verd Milic, diri:
% —Oh Gabriel! ;qué te place?

. —Vengo 4 mirar lo que ha fecho el fuego

con los desobedientes del pueblo de Mohoma.
—Si los vieses joh Gabriel! llorarias por

ellos; y has de saber joh Gabriel! que ha cor=

tado el fuego y rompido 4 ellos sus cuerpos.
—Descubre 4 mi joh Mélic! la cobertura del

- infierno que mira 4 ellos.

Pues cuando mira el infierno 4 la cara de
Gabriel, se amortiguara (2) el fuego, y perderd
su ardor para (3) los que estén en el infierno, y
no los quema; y dicen los unos 4 los otros: |

—¢Qué es esto, que el fuego del mﬁerno no
nos quema?

(x) Con, en el texto.—(2) Amoriard.—(3) De.
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- Después volverse han, y verdn 4 Gabriel 4
las orillas del infierno, y dirdn 4 él:
—¢Quién eres tG? apidde(te) Allah, que por
tu vista se ha muerto () el fuego del mﬁerno.
.v¥Y, dir4 Gabriel:. :
.. —Yo soy el companero de vuestro profeta
Mahoma, -
Y al punto llorarian ellos lloro (muy) fuer-
te, y dirdn:
. —iOh Gabriel! 4 dénde dexasé nuestro pro-
feta Mahoma?
—Déxolo en el Paraiso con las hunes
—iOh Gabriel! saluda de nuestra parte (2) 4
nuestro Sefior y caudillo el profeta Mahoma,

y dile que los desobedientes pecadores de su -

pueblo estdn aqui; que ha comido el fuego sus
carnes de sus cuerpos; y. dile joh Gabriel! 4

+ Mahoma, que (son) los que creyeron en tu men-

sajeria, y nunca te desobedecieron tu dicho, y

nunca perdieron confianza (3). que rogarias por

ellos al Sefior de las yentes.. . . -
Y al punto irse ha Gabriel, y pararse hé de-
lante de Allah, y dird Allah: = ..

-, —iQué han fecho los del fuego, y en qué

manera estén los desobedlentes del pueblo de
Mahoma? -
Y €l es mis sabldor (que nadle) de esto

(x) Fol., 157.—~(2) Llega de nosoiros e} mlam, en el texto —(3)
Y no fe encontraron en feuza. - : >1%;

B
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Y dird Gabriel: 3 s din

—(Oh mi Sefior! el fuego ha comxdo suscar-
nes, y traigo me(n)sayeria 4 su Profeta. -

Y irse hd Gabriel al Paraiso; y fallarlo ha
en una tienda de esmeraldas y perlas, con las
huries del Paraiso; entrard 4 él Gabriel, y €l
(ir4) llorando; y dir4 4 é1 Mahoma:

—jOh mi amigo! joh Gabriel! en el Paraiso
no hay muerte, y en el Paraiso no hay triste-
za; jpues qué te face llorar?

—jOh Mahomal! ;y c6mo no lloraré? que hay
yentes de tu pueblo debaxo del fuego del in-
fierno, y ellos dicen joh Mahoma! que creye-
Ton en tu dicho y no te encontraron, (y) tienen
fe (1) que rogaris por ellos, y que los has olvi-
dado en el fuego; joh Mahoma! demindote

- por Allah, aquél que te aventajé sobre todos
" los: profetas y mensayeros, que ruegues por
ellos al Senor de las yentes.
.Y al punto llorar4 Mahoma lloro muy fuer-
te; después cabalgar en Alborak, y se ird al
infierno, y con él ird Gabriel; pues cuando lo
vera Malic:

—iOh Mahomal! no habri (para) t1 lugar en
el fuego.

Y dira 4 Malic:

—Descubre 4 mi (2) las cubiertas del fuego

(1) Feuza, en el texto.—(z2) Fol. 158.
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del infierno, fasta que vea los que estdn en el
fuego de 'mi pueblo de los creyentes de mi
pueblo.

Y al punto descubrird 4 €l la cubierta del

_.,fuego del infierno, y cuando el fuego verd su

cara, amatarse h4 el fuego de los del infierno,
y no los quemar4, y veran 4 Gabriel y con €l

- & Mahoma. Y al punto dirén los del fuego:

—¢Quién es éste que por su vista se mata el
fuego?

Al momento dird Gabriel: i

—Este es nuestro profeta Mahoma.
.- Y al punto caerdn prosternados en el fuego

.~sobre sus .caras, dando voces con lloro, di-
_ .ciendo:

—iOh nuestro amado Mahoma! con espe~

.. ranza de tu plegaria (para que nos salviramos)
[ te séguimos; y nos olvidaste () en el fuego; y

el fuego hase comido nuestras caras y nuestras
carnes, y hémosnos tornado encendidos (en
fuego): joh Mahoma! demanddmoste por Allah,

- el grande, que ruegues por nosotros 4 nuestro
~ Seiior, que no nos dé esta pena del infierno,

por su piedad.
Y al momento caeri el Profeta prosternado
4 la orilla del infierno, y €l llorando, y lora-

. 14 con €l Gabriel.

(x) Olvid4stenos, en el tuio.
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Después dira Allah:

—jiOh Gabriel! (llama) 4 los profetas y men-
sayeros. 4

Y al punto llamari Gabriel: -

—iOh profetas y mensayerbsl SR S

Y al momento se ird el Profeta Mahoma,
hasta que llegari al trono celeste; y entraré el
Profeta, y hard ablucién y oracién ante la
Pucrta de la Honva, y abrirén 4 €l la Puerta de
la Potestad; y cada puerta de ellas es mayor
que el mundo; fasta que llegar4 al trono del
Sefior de las yentes, y caerd prosternado, y €l
diciendo: ;

—iCuén bendito eres tG! joh mi Sefor!

Y sera dicho 4 él:

—iOh Mahomal no es aqueste dia de pros-
ternarse, ni de adorar; demanda, y seréte da-
do; joh Mahomal ruega, y seré. obedecido tu

- -Tuego.

Al punto dird Mahoma: :

—iOh mi Sefior! tu prometlmlento, aquel
que prometiste 4 mi pueblo, ydénde es? que
me decias que me darfas, fasta que yo me con-
tentase, y que me darias més (después) de ser -
yo contento.

Y dird Allah:

—Oyeme joh Mahoma! que yo te dare 10
que cobdicias, y te creceré (mis dones), des-
pués de th ser contento.
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Y (0 dira Allah:

,—iOh Mahoma! vete al fuego, y saca del
fuego quien tenga en su corazén peso de un
grano de mostaza de creencia.

—Conténtome joh mi Sefior! :

. —jOh Mahoma! saca del fuego 4 quxen dixo
una (sola) vez no hay Dios sino Allah (2), Maho-
ma’ es el mensajero de Allah, con puro co-
razén.

Y al mstante se. tomaré al 1nﬁerno Mahoma,
y se parari ante él, y sacard del infierno (4)
quien fiavo en su corazén peso de un grano de
mostaza de creencia. Y al punto dird el Pro-
fetaz

_ —Afin saldré @ del infierno quien nunca hu-

bo obra buena en el mundo.
Después serdn llevados 4 una fuente, que

estd 4 la puerta del Paraiso, que le dicen la’

Fuente de la Vida, y diran 4 ellos:

—Baiiaos en esta fuente.

Y serdn bafiados en ella, y saldrdn de ella,
como la luna la noche que es llena; y trae-
ran escriptos sobre sus caras y frentes, que
dir4n:

fuego del infierno.
Después entrardn en el Paraiso, y serales

(1) Fol. 159.—(2) La illah, etc. enel texto.—(3) Salrd. —(4)Aho—
rrados. -

- XLvil - 3 25

—Aquestos son los que libert6 ( Allah del

=
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dado en €, lo que oyos (no) pueden ver, (ni
oidos) oir, ni corazén pensar. ‘

Y luego buscarén los del fuego 4 los peca-
dores del pueblo de Mahoma, (y diran):

—Qué es que no vemos las yentes que es-
taban con nosotros en el fuego?

Al punto tomarilos un bullicio grande y
tempestad, y dir4 4 ellos Malic: L

—iOh tropa de desventurados! éstos son
yentes que entraron en el fuego por sus peca-
dos, y salieron del fuego por los ruegos del
profeta Mahoma.

Pues cuando aquello oirdn (), cobdiciardn
aquellos descreyentes ser muslimes, aunque

+ fuesen de los malos. ,

Y después fard llover Allah, sobre los que
estén en el Paraiso, vestimentos muy ricos, ¥
piedras preciosas; y fard llover Allah, sobre
los que estén en el fuego, culebras, y alacra-
nes (@, y cadenas, y venenos (); y cuando mor-
der el alacrén 4 ellos, no se les quitar4 la do-
lor fasta mil afios. -

Después sera traida 4 ellos la muerte, y se-
ra dicho 4 los del Paraiso:

—Aquesta es la muerte.

Y serd dicho 4 los del fuego:

—Se acab6 la muerte para vosotros; empe-

(1) Fol. 160.—(2) Alacrab, en el texto.—(3) Venignos.
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ro vosotros no morrés por pena ni por des-
ventura (1),

Después llamari un llamador de parte de
Allah, diciendo 4 los del Paraiso:

—Sed perdurables en el Paraiso.

Y 4 los del fuego:

—Sed perdurables en el fuego, y tristeza, y
pesar, y amargura.

Y cerrarse h4 el fuego sobre los de"screyen-
tes por siempre yamés; y los del Paraiso se-
Tdn en gozos (2 y folguras, y alegria perdura-

ble para siempre yamés. Y luego dirdn los del

“Paraiso:

" —Las loores son 4 Allah, aquél que desvi6
de nosotros la fristeza; nuestro Sefior es el
honrado, agradeciente, perdonador de los pe-
cados, agradecedor de la honra; no nos desvie
Allah del Paraiso ni de sus bienes, por su
honra y piedad, que él es honrado, piadoso.

La loor es & Allah, Sefior de todas las cosas, .

de los cielos y de la tierra, y de lo secreto y
pfblico.

Esto es lo que se cuenta (3) de la estoria del
dia del Juicio, con la piedad de Allah y su ben—
dici6n.

Alabanza 4 Dios, Sefior del universo; que
Dios sea propicio 4 nuestro Sefior Mahoma y

(1) Habéis acabado la mia, empero vosotros mds presto no morres,
por penani por fortuna, en el texto,—(2) Vicios.—(3) Recuenta.
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4 su-familia, y sélvele enteramente; y Ja ora-
ci6n y la salvacién sobre Mahoma, el amado
de Allah. 3¢

Se acabé con la alabanza 4 Dios y 4 su bue-
na ayuda (1,

(1) Estos dos Gltimos phrrafos estan en el texto en arabe sin mo-
ciones,

FIN. -
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